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FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) nr 110/2014
av den 30 september 2013

om den modellbudgetférordning for offentlig-privata partnerskap som avses i artikel 209 i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning
(EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om fi-
nansiella regler for unionens allminna budget och om upp-
havande av radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (1),
sarskilt artikel 209, och

av foljande skil:

(1)  Genom forordning (EU, Euratom) nr 966/2012, som
bygger pd erfarenheten av att inritta offentlig-privata
partnerskap som unionsorgan enligt artikel 185 i radets
forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (3), har ytterli-
gare kategorier av offentlig-privata partnerskap inforts for
att oka urvalet av instrument och for att inbegripa part-
nerskapsorgan, vars regler dr mer flexibla och lttillging-
liga for privata partner dn de som géller unionens insti-
tutioner. Bland dessa ytterligare kategorier &terfinns de
partnerskapsorgan som avses i artikel 209 i forordning
(EU, Euratom) nr 966/2012 och som anfortrotts genom-
forandet av ett offentlig-privat partnerskap (nedan kallade
partnerskapsorganen).

(2)  For att sikerstilla en sund ekonomisk forvaltning av
unionens medel samt for att gora det mojligt for partner-
skapsorganen att anta egna finansiella regler, 4r det nod-
vindigt att anta en modellbudgetforordning for dessa
partnerskapsorgan.

(3)  Ett partnerskapsorgan bor uppritta och genomfora sin
budget enligt principerna om enhet, riktighet i budgeten,
ettdrighet, jamvikt, en enda berdkningsenhet, universali-
tet, specificering, sund ekonomisk forvaltning samt 6p-
penhet.

(1) EUT L 298, 26.10.2012, s. 1.

(%) Rédets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni
2002 med budgetférordning for Europeiska gemenskapernas all-
miénna budget (EGT L 248, 16.9.2002, s. 1).

)

@)

For att sikerstilla det overgripande genomforandet av
partnerskapsorganets uppgifter och verksamhet, bor det
kunna fora upp de outnyttjade anslagen for ett visst ar i
berdkningen av inkomster och utgifter pd upp till de
foljande tre budgetdren.

Eftersom de unionsmedel som stillts till partnerskaps-
organets forfogande ska genomforas inom ramen for
den indirekta forvaltning som foreskrivs i artikel 60 i
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012, bor bestimmel-
serna om finansiell planering och rapportering Gverens-
stimma med den indirekta forvaltningsmetoden for bud-
getgenomforandet. Ansvarsfrihet for budgetgenomforan-
det med avseende pd unionens bidrag till partnerskaps-
organen ska ingd i den ansvarsfrihet som Europaparla-
mentet ger kommissionen for genomférandet av Europe-
iska unionens budget. Dirfér bor en tillfredsstillande
arlig rapportering, inklusive en forvaltningsforklaring, till-
handahéllas i enlighet med forordning (EU, Euratom) nr
966/2012, for att kommissionen pa ett bittre sitt ska
kunna ta sitt ansvar med avseende pd ansvarsfriheten.

Det dr nodvindigt att faststilla rikenskapsforarnas och
utanordnarnas befogenheter och ansvarsomraden, sam-
tidigt som partnerskapsorganens offentlig-privata natur
beaktas. Utanordnarna bor ha hela ansvaret for samtliga
inkomst- och utgiftstransaktioner som faller inom deras
behorighet och kunna stillas till svars for dessa trans-
aktioner, vid behov dven genom disciplinforfaranden.

Det dr nodvindigt att tydliggéra funktionerna inom in-
ternrevisionen och internkontrollen samt att rationalisera
rapporteringskraven. Partnerskapsorganens internrevision
bor utféras av kommissionens internrevisor som bor ge-
nomfora revisioner nér riskerna sd motiverar. Regler for
inrdttande av internrevisionsfunktioner och deras verk-
samhet bor inféras.
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(8)  For att garantera att varje partnerskapsorgan ansvarar for
genomforandet av sin egen budget och arbetar for de mal
som stilldes upp for det vid inrdttandet, bor partner-
skapsorganen, for att utfora de uppgifter som anfortrotts
dem, ha ratt att engagera externa privatrittsliga partner-
skapsorgan, dock endast i nodvandiga fall och inte for
uppgifter som inbegriper offentliga uppdrag eller ger ut-
rymme &t skonsmissiga bedémningar.

(9)  Det bor faststillas vilka principer som ska gilla partner-
skapsorganets inkomster och utgifter.

(10) Med tanke pa partnerskapsorganens offentlig-privata na-
tur och sirskilt den privata sektorns bidrag till deras
budget bor flexibla forfaranden for tilldelning av upp-
handlingskontrakt tillitas. De berorda forfarandena bor
styras av principerna om &ppenhet och insyn, proportio-
nalitet, likabehandling och icke-diskriminering samt del-
vis kunna avvika frin de relevanta bestimmelserna i
kommissionens  delegerade  forordning  (EU) nr
1268/2012 (!). Det dr nodvandigt att forstarka samarbe-
tet mellan partnerskapsorganens medlemmar for att si-
kerstdlla ett battre och billigare sitt att tillhandahélla
varor och tjdnster, samt undvika alltfor hoga forvalt-
ningskostnader i upphandlingsforfarandena. Darfoér bor
partnerskapsorganen ocksd utan att genomfora upphand-
lingsforfaranden kunna sluta avtal med sina medlemmar,
forutom unionen, om att leverera varor, tillhandahéilla
tjdnster eller utfora arbete som dessa medlemmar tillhan-
dahaller direkt utan att anlita tredje part.

(11)  For att forbattra kostnadseffektiviteten, bor det finnas en
mojlighet att dela tjanster eller 6verfora dem till ett annat
partnerskapsorgan eller kommissionen, sirskilt genom att
tillita att kommissionens rikenskapsforare anfortros
samtliga eller vissa uppgifter som &ligger partnerskaps-
organets rakenskapsforare.

(12)  Organen bor kunna anlita utomstdende sakkunskap for
att bedéma bidragsansokningar, projekt och anbud samt
for att fd rddgivning i specifika fall. Dessa experter bor
goras i enlighet med principerna om icke-diskriminering,
likabehandling och uteslutande av intressekonflikt.

(13)  Vid tilldelningen av bidrag och priser till foljd av tav-
lingar bor de relevanta bestimmelserna i forordning
(EU, Euratom) nr 966/2012 och den delegerade forord-
ningen (EU) nr 12682012 tillimpas, med forbehall f6r
eventuella sirbestimmelser i partnerskapsorganets grund-
rittsakt eller i den grundldggande akten for det program
vars genomforande partnerskapsorganet skoter for att
ddrigenom garantera en tillimpning som &r enhetlig
med de dtgirder som kommissionen ansvarar for.

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1268/2012 av den
29 oktober 2012 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamen-
tets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 om finansi-
ella regler for unionens allminna budget (EUT L 362, 31.12.2012,
s. 1).

(14)  Nar partnerskapsorganens rikenskaper behover konsoli-
deras enligt unionens redovisningsregler i artikel 143 i
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012, bor partner-
skapsorganens rdkenskapsregler mojliggora en sddan
konsolidering.

(15) Denna férordning bor trida i kraft dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tid-
ning i syfte att mojliggora ett snabbt antagande av de
reviderade ekonomiska bestimmelserna for offentlig-pri-
vata partnerskapsorgan frin och med den 1 januari
2014, for att sikerstilla enhetliga regler for néasta flerd-
riga budgetram.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
TILLAMPNINGSOMRADE
Artikel 1
Syfte

[ denna forordning faststills de grundlidggande principer enligt
vilka det offentlig-privata partnerskapsorganet (nedan kallat part-
nerskapsorganet) ska anta egna finansiella regler. partnerskaps-
organets finansiella regler fir inte avvika frén forordningen,
forutom nar sirskilda behov foreligger och kommissionen gett
sitt samtycke i enlighet med artikel 209 fjarde stycket i férord-
ning (EU, Euratom) nr 966/2012.

Varje partnerskapsorgan ska anta utforliga foreskrifter om in-
forandet av dessa principer i sina finansiella regler.

Artikel 2
Definitioner

I denna férordning giller foljande definitioner:

— styrelse: partnerskapsorganets viktigaste interna beslutsfat-
tande instans i finansiella frigor och budgetfrigor, oavsett
vilket exakt begrepp som anvinds for denna instans i part-
nerskapsorganets grundrittsakt.

— direktor: den person som ansvarar for genomforandet av
styrelsens beslut samt for partnerskapsorganets budget i
egenskap av utanordnare, oavsett vilken exakt benimning
tjdnsten ges i partnerskapsorganets grundrattsakt.

— medlem: en medlem i partnerskapsorganet enlighet definitio-
nen i dess grundrttsakt.

— grundrattsakt: instrument inom unionsritten som reglerar de
viktigaste aspekterna av inrdttandet och av verksamheten i
partnerskapsorganet.
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— organets budget: dokument med prognoser for och godkin-
nanden av de inkomster och utgifter som bedoms bli n6d-
vindiga for varje budgetdr inom respektive partnerskaps-
organ.

Artikel 3
Budgetens tillimpningsomrade

Organets budget ska bestd av foljande:
a) Organets inkomster bestdende av

i) medlemmarnas finansiella bidrag till de administrativa
kostnaderna,

ii) medlemmarnas finansiella bidrag till driftskostnaderna,

ili) inkomster som avsatts for sirskilda dndamal,

iv) alla intdkter som genererats av partnerskapsorganet.
b) Organets utgifter, ocksd administrativa utgifter.

KAPITEL 2
BUDGETPRINCIPER
Artikel 4
Iakttagande av budgetprinciper

Budgeten ska upprittas och genomforas enligt principerna om
enhet, riktighet i budgeten, ettdrighet, jamvikt, en enda berak-
ningsenhet, universalitet, specificering, sund ekonomisk forvalt-
ning, vilket forutsitter effektiv och dandamalsenlig intern kont-
roll samt Gppenhet, pd det sitt som avses i denna forordning.

Artikel 5
Enhetsprincipen och principen om riktighet i budgeten

1. Alla inkomster och utgifter ska medfora att en rubrik i
partnerskapsorganets budget tillgodogors eller belastas.

2. Atagande eller godkinnande av utgifter far inte ske utover
de anslag som beviljats i partnerskapsorganets budget.

3. Ett anslag fdr foras in i partnerskapsorganets budget en-
dast om det motsvarar en utgift som bedéms vara nodvindig.

4. Upplupen rinta pd forskottsfinansiering ur partnerskaps-
organets budget ska inte foras upp i dess budget.

Artikel 6
Principen om ettdrighet

1. De anslag som tas upp i partnerskapsorganets budget ska
beviljas for ett budgetdr som borjar den 1 januari och slutar den
31 december.

2. Atagandebemyndiganden ska ticka den totala kostnaden
for alla rattsliga dtaganden som ingds under budgetdret i fraga.

3. Betalningsbemyndigandena ska ticka de betalningar som
kravs for att uppfylla rittsliga dtaganden som ingds under bud-
getdret eller som ingdtts under tidigare budgetar.

4. Vad giller de administrativa anslagen, far utgifterna inte
overstiga de forvintade intikterna for ar som avses i artikel
3ai

5. Vad giller partnerskapsorganets behov, fir de outnyttjade
anslagen foras upp i inkomst- och utgiftsberdkningarna upp till
de foljande tre budgetdren. Dessa anslag ska anvindas forst.

6. Bestimmelserna i punkterna 1-5 fir inte forhindra att
budgetmassiga dtaganden som stricker sig 6ver fler dn ett bud-
getdr delas upp i arliga deldtaganden, om detta ar tillatet enligt
grundrittsakten eller om det giller de administrativa utgifterna.

Artikel 7
Principen om balans i budgeten

1. Det ska rdda balans mellan inkomster och betalnings-
bemyndiganden.

2. Atagandebemyndiganden fir inte Gverstiga det relevanta
arliga bidraget frin unionen enligt avtalet med kommissionen
om den drliga 6verforingen av medel, plus arliga bidrag frin
andra medlemmar 4n unionen, eventuella andra inkomster som
avses i artikel 3 och de outnyttjade anslag som avses i arti-
kel 6.5.

3. Organet fir inte ta upp ldn inom ramen for sin egen

budget.

4. Om budgetresultatet dr positivt, ska det foras upp som
inkomst i budgeten for nastfoljande budgetar.

Om budgetresultatet dr negativt, ska det féras upp som betal-
ningsbemyndigande i budgeten for nastfoljande budgetar.

Artikel 8
Principen om en enda berikningsenhet

Organets budget ska upprittas och genomféras i euro och ri-
kenskaperna ska redovisas i euro. For behov som avser forvalt-
ning av likvida medel behaller rakenskapsforaren emellertid sina
befogenheter att genomfora transaktioner i annan valuta enligt
partnerskapsorganets finansiella regler.

Artikel 9
Universalitetsprincipen

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 ska de
totala inkomsterna ticka de totala betalningsbemyndigandena.
Alla inkomster och utgifter ska tas upp som bruttobelopp i
budgeten utan att justeras mot varandra, med forbehall for
eventuella specifika bestimmelser bland partnerskapsorganets
finansiella regler for de fall dar vissa avdrag fir goras fran an-
sokningar om utbetalningar som sedan ska godkinnas som
nettobelopp.
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2. Inkomster som avsatts for ett sdrskilt dandamdl, tex. in-
komster frén fonder, subventioner, gavor och legat, ska anvin-
das till att finansiera specifika utgifter.

3. Direktoren har ritt att ta emot alla sorters donationer till
partnerskapsorganet, t.ex. inkomster frin fonder, subventioner,
gévor och legat.

Donationer som kan leda till betydande kostnader far endast tas
emot efter férhandsgodkidnnande frin styrelsen, som ska fatta
beslut inom tvd mdnader efter mottagandet av begdran. Om
styrelsen inte fattar nagot beslut inom denna tidsfrist ska dona-
tionen betraktas som godkind.

Styrelsen ska besluta hur stort beloppet méste vara for att kost-
naden ska betraktas som betydande.

Artikel 10
Principen om specificering

1. Anslag ska delas in efter specifika dandamadl i avdelningar
och kapitel.

2. Direktoren har ritt att utan begrinsningar flytta anslag
mellan olika kapitel och hogst 10 procent av anslagen frdn
en titel till en annan for det dr som avser den post fran vilken
overforingen gors.

Vad giller overforingar mellan avdelningar dir beloppet 6ver-
stiger gransen i punkt 1, ska direktoren ligga fram ett forslag
om overforing till styrelsen. Styrelsen ska ha tre veckor pa sig
att invinda mot sddana overforingar. Efter denna frist ska an-
slagsoverforingarna anses godkinda.

Direktoren ska med det snaraste upplysa styrelsen om alla Gver-
foringar som skett i enlighet med forsta stycket.

Artikel 11
Principen om sund ekonomisk forvaltning

1. Anslagen ska anvdndas enligt principen om sund ekono-
misk forvaltning, det vill sdga i enlighet med principerna om
sparsamhet, effektivitet och dndamaélsenlighet.

2. Principen om sparsamhet kraver att de resurser som part-
nerskapsorganet anvinder for att bedriva sin verksamhet ska
goras tillgidngliga i god tid och vara av den kvantitet och kvalitet
som kravs, samt stillas till forfogande till lagsta mojliga kostnad.

Principen om effektivitet avser forhdllandet mellan de resurser
som anvinds och de resultat som uppnds.

Principen om dndamélsenlighet avser hur vl specifika mal med
en dtgird och forvintade resultat uppnas.

3. Specifika, mitbara, uppnabara, relevanta och tidsbundna
madl ska faststillas for alla verksamhetsomrdden som partner-
skapsorganets budget omfattar. Forverkligandet av dessa mal
ska kontrolleras med hjilp av resultatindikatorer for varje verk-
samhetsfdlt, och direktoren ska varje dr 6verlimna uppgifterna
till styrelsen och senast i de dokument som atf6ljer forslaget till
partnerskapsorganets budget.

4. Aven om inte grundrittsakten innehdller bestimmelser
om utvirderingar som genomforts av kommissionen, ska part-
nerskapsorganet, for att hoja kvaliteten i beslutsfattandet, ge-
nomfora utvarderingar, ocksd utvirderingar i efterhand, av
sina program och all verksamhet som ger upphov till betydande
utgifter och resultaten av dessa utvirderingar ska overlimnas till
styrelsen.

Artikel 12
Intern kontroll av budgetgenomforandet

1. Genomférandet av partnerskapsorganets budget ska om-
fattas av dndamalsenlig och effektiv intern kontroll.

2. Nir det giller genomférandet av partnerskapsorganets
budget avses med intern kontroll en process som tillimpas pa
alla forvaltningsnivder och som idr utformad for att ge rimliga
garantier for att foljande mal har uppnatts:

a) Att verksamheten priglas av effektivitet, andamalsenlighet
och sparsambhet.

b) Att redovisningen ar tillforlitlig.
¢) Att tillgdngar och information skyddas.

d) Att bedrigerier och oriktigheter forebyggs, uppticks, korri-
geras och foljs upp.

¢) Att risker kopplade till de underliggande transaktionernas
laglighet och korrekthet hanteras pd lampligt sitt, med hin-
syn tagen till betalningarnas natur och programmens flerd-

righet.

3. En effektiv och dandamalsenlig intern kontroll ska bygga pa
basta internationella praxis, och i synnerhet innefatta de delar
som faststlls i artikel 32.3 och 32.4 i férordning (EU, Euratom)
nr 966/2012, med hdnsyn till partnerskapsorganets struktur
och storlek, typen av genomférandeuppgifter som anfértrotts
partnerskapsorganet och de kostnader och finansiella och opera-
tiva risker som ingar.

Artikel 13
Principen om oppenhet

1.  Organets medel ska faststillas och genomféras och riken-
skaperna ska laggas fram enligt principen om 6ppenhet.

2. Organets budget, inklusive tjansteforteckningen och dnd-
ringsbudgetar, sdsom den antas, inbegripet eventuella anpass-
ningar enligt artikel 15.1, ska offentliggoras pa partnerskaps-
organets webbplats inom fyra veckor frdn och med antagandet
och oversindas till kommissionen och revisionsratten.

3. Organet ska pd sin webbplats senast den 30 juni péafol-
jande budgetdr ligga ut uppgifter om mottagarna av medel ur
dess budget, i enlighet med artikel 21.2, 21.3 och 21.4 i den
delegerade forordningen (EU) nr 1268/2012 efter en standar-
diserad presentation.
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De uppgifter som offentliggors ska vara latt tillgdngliga, klara
och uttommande. Uppgifterna ska liggas fram med vederborlig
hinsyn till sikerhetskrav samt krav pa konfidentialitet, sdrskilt
skydd av personuppgifter i enlighet med Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 45/2001 (1).

4. De experter man slutit kontrakt med enligt artikel 34 i
denna forordning ska offentliggoras pd ndgon av unionens
webbsidor.

KAPITEL 3
FINANSIELL PLAN
Artikel 14
Berikning av inkomster och utgifter

1. Senast den 31 januari det ar som foregdr det dr da part-
nerskapsorganets budget ska genomforas ska partnerskapsorga-
net forse kommissionen och 6vriga medlemmar med en berak-
ning av sina inkomster och utgifter tillsammans med en allméin
motivering, samt med utkastet till det arbetsprogram som avses
i artikel 31.4.

2. Organets preliminidra inkomst- och utgiftsberdkningar ska
innehélla foljande:

a) En berdkning av antalet fasta och tillfilliga tjdnster, per tjans-
tegrupp och lonegrad, liksom av de kontraktsanstillda och
de utsinda nationella experterna, uttryckt i heltidsekvivalen-
ter, inom ramarna for budgetanslagen.

b) En motivering for de ytterligare tjanster som begirs, om
ndgon sidan forindring i personalresurserna dr aktuell.

¢) En kvartalsberakning 6ver férvintade in- och utbetalningar.

d) Uppgifter om forverkligandet av alla mal som tidigare fast-
stillts for de olika verksamheterna.

e) De faststillda malen for det budgetdr som budgetforslaget
hanfor sig till, med angivande av alla sirskilda budgetbehov
som faststallts for att uppnd dessa mal.

f) Organets administrativa kostnader och genomférda budget
under foregdende budgetar.

g) Storleken pé de finansiella bidrag som limnats av medlem-
marna och virdet av bidragen in natura frén andra medlem-
mar dn unionen.

=

Uppgifter om de outnyttjade anslag som ska foras in i be-
rakningen av inkomster och utgifter per ar i enlighet med
artikel 6.5.

Artikel 15
Upprittandet av budgeten

1. Organets budget och tjansteforteckning, inklusive antalet
fasta och tillfilliga tjanster per tjdnstegrupp och lonegrad
kompletterad med antalet kontraktsanstillda och utsinda natio-
nella experter, uttryckt i heltidsekvivalenter, ska antas av styrel-
sen i enlighet med partnerskapsorganets grundrattsakt. Narmare

(") Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 45/2001 av den
18 december 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitutio-
nerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om
den fria rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).

bestimmelser far faststillas i partnerskapsorganets finansiella
regler. Alla 4ndringar i partnerskapsorganets budget, dven i
tjansteforteckningen, ska ske genom en dndringsbudget for part-
nerskapsorganet, som ska antas enligt samma forfarande som
for partnerskapsorganets ursprungliga budget. partnerskapsorga-
nets budget och, i forekommande fall, partnerskapsorganets
andringsbudgetar ska anpassas for att beakta unionens bidrag
enligt unionens budget.

2. Organets budget ska bestd av en sammanstillning over
inkomster och utgifter.

3. I partnerskapsorganets budget ska foljande anges:
a) I sammanstillningen 6ver inkomster:

i) Organets berdknade inkomster for budgetdret i friga (ar
n).

ii) De berdknade inkomsterna for foregdende budgetdr samt
inkomsterna for budgetdret n-2.

iii) Ldmpliga anmarkningar vid varje budgetrubrik.
b) I sammanstillningen 6ver utgifter:

i) Atagandebemyndiganden och betalningsbemyndiganden
for ar n.

ii) Atagandebemyndigandena och betalningsbemyndigan-
dena for foregdende budgetdr samt uppgifter om de ata-
ganden som gjorts och de utgifter som betalats under
budgetdret n-2, de senare dven angivna som en procen-
tandel av partnerskapsorganets budget for ar n.

iii) En sammanfattande forfalloplan 6ver de betalningar som
ska utforas under de foljande budgetdren med anledning
av budgetmissiga dtaganden som ingdtts under de fore-
gdende budgetdren.

iv) Limpliga anmirkningar vid varje underindelning.

4. 1 gansteforteckningen ska, intill uppgiften om antalet god-
kinda tjanster for det berorda budgetdret, anges motsvarande
uppgifter for foregdende budgetdr samt antalet tjanster som i
praktiken tillsatts. Samma uppgifter ska anges for kontraktsan-
stillda och nationella experter.

KAPITEL 4
AKTORER I BUDGETFORVALTNINGEN
Artikel 16

Genomférande av budgeten enligt principen om sund
ekonomisk forvaltning

1. Direktoren ska fungera som utanordnare. Direktoren ska
pd eget ansvar genomféra partnerskapsorganets budget med
avseende pd bdde inkomster och utgifter i enlighet med partner-
skapsorganets finansiella regler och principen om sund ekono-
misk forvaltning inom ramen for de tilldelade anslagen. Direk-
toren ska ansvara for att sikerstilla 6verensstimmelse med kra-

ven pa laglighet och korrekthet.
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Utan att detta paverkar utanordnarens ansvar for att bedragerier
och oriktigheter forebyggs och uppticks, ska partnerskapsorga-
net delta i de forebyggande dtgérder mot bedrigeri som vidtas
av Europeiska byrdn for bedrigeribekdmpning.

2. Direktoren far delegera sin behorighet att genomfora bud-
geten till andra tjanstemédn vid partnerskapsorganet som omfat-
tas av tjdnsteforeskrifterna, i den mén som dessa giller personal
vid partnerskapsorganet, i enlighet med de villkor som faststélls
i partnerskapsorganets finansiella regler. De personer till vilka
ansvar delegeras far endast agera inom ramarna for de befogen-
heter som uttryckligen har tilldelats dem.

Artikel 17
Utanordnarens befogenheter och ansvar

1. Organets budget ska genomféras av direktoren inom de
avdelningar som 4r understillda honom eller henne.

2. Om det visar sig oundvikligt fir uppgifter av teknisk,
administrativ, forberedande eller underordnad natur som varken
innebdar myndighetsut6vning eller ger utrymme for skonsmds-
siga bedomningar Overldtas at externa privatrittsliga enheter
eller partnerskapsorgan genom kontrakt.

3. I enlighet med de miniminormer som faststalls av styrel-
sen och med beaktande av de risker som ér forenade med
forvaltningsmiljon och de finansierade dtgardernas art ska direk-
toren inrdtta en partnerskapsorganisatorisk struktur samt in-
terna kontrollsystem som 4r anpassade till de uppgifter han eller
hon ska utfora. Strukturen och systemen ska utformas pa
grundval av en ingdende riskanalys som beaktar deras kostnads-
effektivitet.

Direktoren kan inom sin avdelning inrétta en sarskild funktion
for rddgivning och expertis med inriktning pd hantering av
risker som ar knutna till verksamheten.

4. Utanordnaren ska bevara de styrkande handlingarna till de
transaktioner som verkstallts i fem ar rdknat frin dagen for
beslutet om beviljande av ansvarsfrihet for kommissionen f6r
genomforandet av Europeiska unionens budget under det be-
rorda dret. Personuppgifter i de styrkande handlingarna ska, om
mojligt, strykas om dessa uppgifter inte dr nodvindiga for kont-
roll och revision. Artikel 37.2 i forordning (EG) nr 45/2001
avseende lagring av trafikdata ar i alla handelser tillimplig.

Artikel 18
Forhandskontroller

1. Varje transaktion ska vara foremal for dtminstone en for-
handskontroll av dokument och en genomgéng av tillgingliga
resultat av tidigare kontroller som har samband med de opera-
tiva och ekonomiska aspekterna av transaktionen.

Forhandskontrollen ska gilla bdde initiativet till och utférandet
av transaktionen.

Initiativet till transaktionen och kontrollen av densamma ska
vara atskilda funktioner.

2. Med initiativ till en transaktion avses samtliga forbere-
dande steg som normalt vidtas for att den behoriga utanordna-
ren ska anta en akt som utgor ett led i genomforandet av
partnerskapsorganets budget.

3. Med forhandskontroll av en transaktion avses samtliga
kontroller pa férhand som utfors av den behoriga utanordnaren
for att kontrollera transaktionernas operativa och ekonomiska
aspekter.

4. Vid en forhandskontroll ska samstimmigheten mellan de
styrkande handlingar som begérts in och annan tillgidnglig infor-
mation kontrolleras.

Forhandskontrollernas omfattning vad géller frekvens och inten-
sitet ska faststillas av den behoriga utanordnaren utifrdn en
bedémning av risker och kostnadseffektivitet. I tveksamma fall
ska den utanordnare som ansvarar for kontrollen av utgiften
begira in ytterligare information eller utfora en kontroll pa
plats, i syfte att nd rimlig sikerhet som ett led i forhandskont-
rollen.

Syftet med forhandskontrollen ir att kontrollera bland annat
foljande:

a) Att utgifterna ar korrekta och overensstimmer med gillande
bestammelser.

b) Att transaktionen 4r forenlig med den princip om sund
ekonomisk forvaltning som anges i artikel 11.

Vid férhandskontroller far den behoriga utanordnaren beakta en
serie likartade enskilda transaktioner som giller rutinutgifter for
l6ner, pensioner, reseersittningar samt ersittning for sjukvards-
utgifter som en enda transaktion.

Artikel 19
Efterhandskontroller

1. Den delegerade utanordnaren far infora kontroller i efter-
hand i syfte att granska transaktioner som redan godkints ge-
nom forhandskontroll. Sddana kontroller kan ske i form av
stickprovskontroller pd grundval av en riskanalys.

Efterhandskontrollerna fir grunda sig pd dokument, och kan dir
sd krivs innefatta kontroller pa platsen.

2. Efterhandskontrollerna ska utforas av andra anstillda in
de som ansvarar for forhandskontrollerna. De anstillda som
ansvarar for efterhandskontrollerna fir inte vara underordnade
de som ansvarar for férhandskontrollerna.

Anstillda som ansvarar for att kontrollera forvaltningen av fi-
nansiella transaktioner ska ha den yrkeskompetens som kravs
for uppgiften.

Artikel 20
Arsredovisning

Varje ar ska utanordnaren for styrelsen redovisa hur forvalt-
ningsuppgifterna utforts. For detta dndamdl ska utanordnaren
senast den 15 februari pafoljande budgetdr 6verlimna foljande
till styrelsen och kommissionen:

a) En rapport om genomforandet av partnerskapsorganets ar-
liga arbetsprogram, dess budget och personalresurser.
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b) Organets prelimindra rikenskaper, inbegripet den rapport
om budgetforvaltningen och den ekonomiska forvaltningen
som avses i artikel 39.

¢) En forvaltningsforklaring om att utanordnaren, sdvida inte
annat anges i reservationer, har rimlig sikerhet for att

i) uppgifterna ér rittvisande, fullstindiga och korrekta (ritt-
visande bild),

ii) utgifterna anvindes for avsett dndamal, och

i) de kontrollsystem som inforts ger tillrackliga garantier
for de underliggande transaktionernas laglighet och kor-
rekthet.

d) En sammanfattning av de slutliga revisionsrapporterna och
av genomforda kontroller, bla. en analys av typerna och
omfattningen av fel och svagheter identifierade i systemen,
samt dtgirder som vidtagits eller planeras for att avhjilpa
dem.

Av verksamhetsrapporten ska det framgd vilka resultat som
uppndtts genom dtgdrderna i forhdllande till de mél som stallts
upp, vilka risker som dr forenade med atgirderna, vilka resurser
som utnyttjas och effektiviteten och dndamélsenligheten hos
systemen for intern kontroll som ska std i proportion till de
uppgifter som anfortrotts partnerskapsorganet och de belopp
som berérs.

Enligt artikel 43.2 ska direkt6ren senast den 1 juli varje ar till
kommissionen 6versinda de handlingar som anges i punkterna
¢) och d) i forsta stycket tillsammans med styrelsens bedom-
ning, den godkinda arliga verksamhetsrapporten och den slut-
liga redovisningen tillsammans med ett godkdnnande fran sty-
relsen. Kommissionen ska till Europaparlamentet och radet
oversinda foljande:

Artikel 21
Skyddet av unionens ekonomiska intressen

1. Om en anstilld som medverkar i den ekonomiska forvalt-
ningen och kontrollen av transaktioner bedomer att ett beslut,
som fattats av en overordnad och som han eller hon uppmanas
att verkstilla eller godta, utgor en oriktighet eller ett brott mot
principen om sund ekonomisk forvaltning eller de yrkesregler
som denne anstillde 4r skyldig att folja, ska han eller hon
underritta sin nirmaste overordnade som ska limna ett skrift-
ligt svar. Om direktoren underldter att vidta tgarder eller be-
kraftar det ursprungliga beslutet eller anvisningen och den an-
stillde anser att en sadan bekriftelse inte utgor ett rimligt svar
pa hans eller hennes fraga, ska den anstillde skriftligen meddela
den instans som avses i artikel 23.3. Den instans som avses i
artikel 23.3 ska omedelbart underritta styrelsen.

2. I hindelse av olaglig verksamhet, bedrageri eller korrup-
tion som kan skada partnerskapsorganets intressen eller med-
lemmar, ska den anstillde informera de myndigheter och part-
nerskapsorgan som anges i tillimplig lagstiftning. Avtal med
externa revisorer som genomfor revisioner av partnerskapsorga-
nets ekonomiska forvaltning ska foreskriva att den externa

revisorn informerar utanordnaren om varje misstinkt fall av
olaglig verksamhet, bedrigeri eller korruption som skadar part-
nerskapsorganets intressen.

Artikel 22
Rilkenskapsfoéraren

1. Styrelsen ska utse en rikenskapsforare som ska omfattas
av tjansteforeskrifterna, i den mén som dessa giller partner-
skapsorganets personal, och denne ska vara fullstindigt obero-
ende i sin tjansteutovning. Rakenskapsforaren ska vara partner-
skapsorganets ansvarige for att

a) betalningar effektueras korrekt samt att inkomster och fast-
stillda fordringar betalas in,

b) rakenskaperna sammanstills och liggs fram i enlighet med
artikel 8,

¢) redovisningsregler och en kontoplan genomfors i enlighet
med kapitel 8,

d) utforma och godkinna redovisningssystemen och i férekom-
mande fall godkdnna de system som utanordnarna utformar
for att leverera eller styrka bokforingsuppgifter, och i detta
avseende ha befogenhet att ndr som helst kontrollera efter-
levnaden av kontrollkriterierna, samt

e) forvalta likvida medel.

2. Tvé eller flera partnerskapsorgan fir utse samma riken-
skapsforare.

Organen kan ocksd enas med kommissionen om att kommis-
sionens rikenskapsforare ocksd ska fungera som partnerskaps-
organets rakenskapsforare.

De far ocksd anfortro kommissionens rikenskapsforare en del
av de uppgifter som &ligger partnerskapsorganets rakenskaps-
forare utifrdn berakningar av kostnad och nytta.

I de fall som avses i denna punkt ska de vidta nodvindiga
atgarder for att undvika intressekonflikt.

3. Utanordnaren ska forse rikenskapsforaren med de upp-
gifter som kravs for att sammanstilla rikenskaper som ger en
rattvisande bild av partnerskapsorganets ekonomiska situation
samt av budgetgenomférandet. Utanordnaren ska garantera
uppgifternas tillforlitlighet.

4. Innan direktoren antar rikenskaperna ska rikenskapsfora-
ren underteckna dem och dirigenom intyga att det finns rimliga
garantier for att de ger en rittvisande bild av partnerskapsorga-
nets ekonomiska situation.

Rikenskapsforaren ska, i det syfte som avses i forsta stycket,
darfor kontrollera att rikenskaperna har utarbetats i Gverens-
stimmelse med de rikenskapsregler som avses i artikel 38
och att alla inkomster och utgifter forts upp i rikenskaperna.
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Rikenskapsforaren ska ha befogenhet att kontrollera inkomna
uppgifter samt att utfora de ytterligare kontroller som han eller
hon anser nodvindiga for att kunna godkinna rikenskaperna.

Rikenskapsforaren ska, om nodvindigt, meddela reservationer
och exakt forklara karaktaren och omfattningen péd dessa reser-
vationer.

Om inte annat foljer av punkt 5 ska endast riakenskapsforaren
ha befogenhet att praktiskt handligga likvida medel och mot-
svarigheter till likvida medel. Riakenskapsforaren ska ansvar for
forvaringen av dessa.

5. Rakenskapsforaren far, vid fullgorandet av sina arbetsupp-
gifter, delegera vissa uppgifter till anstillda som omfattas av
tjansteforeskrifterna, i den man som de giller partnerskapsorga-
nets personal, nir sd dr nodvindigt for att rakenskapsforaren
ska kunna fullgora sina uppgifter i enlighet med partnerskaps-
organets finansiella regler.

6.  Styrelsen fir ndr som helst, tillfilligt eller permanent,
franta rikenskapsforaren dennes befogenheter, utan att detta
paverkar mojligheten att tillimpa eventuella disciplindtgarder. I
sadana fall ska styrelsen utse en tillforordnad rikenskapsforare.

Artikel 23
Ansvar som aligger aktorerna i budgetforvaltningen

1. Artiklarna 16-25 ska inte pdverka mojligheten att stilla
de aktorer som medverkar i budgetforvaltningen till straffratts-
ligt ansvar enligt tillimplig nationell lag och enligt gillande
bestimmelser om skydd av unionens ekonomiska intressen
och kampen mot korruption som tjansteman vid unionen eller
i medlemsstaterna ar delaktiga i.

2. Alla utanordnare och rikenskapsforare kan stillas till di-
sciplinart och ekonomiskt ansvar enligt tjinsteforeskrifterna.
Nir det dr friga om olaglig verksamhet, bedrigeri eller korrup-
tion som kan skada partnerskapsorganets intressen, ska sddana
drenden hinskjutas till de myndigheter och partnerskapsorgan
som anges i gillande lagstiftning, sarskilt till Olaf.

3. Den sarskilda instans for undersokning av finansiella orik-
tigheter som utsetts av kommissionen enligt artikel 73.6 i den
allmidnna budgetforordningen ska ha samma befogenheter gen-
temot partnerskapsorganet som gentemot kommissionens egna
avdelningar, sdvida inte styrelsen for ett partnerskapsorgan be-
slutar att inrétta en funktionellt oberoende instans for dndama-
let, eller att dela en gemensam sddan instans som inrittas av
flera partnerskapsorgan tillsammans. Nir ett drende liggs fram
av ett partnerskapsorgan ska en anstilld vid ndgot av partner-
skapsorganen delta i den instans for finansiella oegentligheter
som inrdttats av kommissionen.

Direktoren ska pad grundval av ett yttrande frdn denna instans
fatta beslut om huruvida ett forfarande for disciplindtgarder eller
krav pa ekonomisk kompensation ska inledas. Om instansen
uppticker systemrelaterade fel, ska den overlimna en rapport
med sina rekommendationer till utanordnaren. Om instansen
genom sitt yttrande ifrdgasitter direktOrens tjansteutovning,
ska den overlimna yttrandet till styrelsen och till kommissio-
nens internrevisor. Direktoren ska, utan angivande av namn,
hanvisa till instansens synpunkter i sin drliga verksamhetsrap-
port enligt artikel 20 och ange vilka dtgarder som kommer att
vidtas som uppfoljning.

4. Varje anstilld kan aldggas att helt eller delvis ersitta den
skada som partnerskapsorganet lidit pa grund av ett allvarligt fel
som han eller hon begétt i eller i samband med tjanstutovning-
en. Ett motiverat beslut ska fattas av tillsittningsmyndigheten,
efter det att de formaliteter som ingdr i ett disciplinforfarande
enligt tjansteforeskrifterna ar fullgjorda.

Artikel 24
Intressekonflikter

1. Aktorerna i budgetforvaltningen i den mening som avses i
artiklarna 16-25 och andra personer som medverkar vid ge-
nomférande och forvaltning av budgeten, inbegripet forbere-
dande atgirder, revision eller kontroll av budgetmedel far inte
utfora handlingar som kan leda till en konflikt mellan ett egen-
intresse och partnerskapsorganets intresse.

Om en sddan situation uppstdr, ska personen i friga avstd ifrdn
att utfora handlingen och underritta den delegerade utanordna-
ren som skriftligen ska bekrifta huruvida en intressekonflikt
foreligger. Personen i fraga ska ocksd underritta sin nirmaste
overordnade. Om aktoren dr direktoren, mdste han eller hon
hanskjuta fragan till styrelsen.

Om en intressekonflikt konstateras, ska personen i friga upp-
hora med all verksamhet pd detta omrdde. Direktoren eller
styrelsen, om det géller direkt6ren, ska vidta alla vidare limpliga
atgarder.

2. Vid tillimpning av punkt 1 foreligger en intressekonflikt
om en aktor i budgetforvaltningen eller annan person, i enlighet
med vad som avses i punkt 1, av familjeskil, kdnslomassiga
skal, politisk eller nationell koppling, ekonomiskt intresse eller
varje annat gemensamt intresse med mottagaren sitter en opar-
tisk och objektiv tjansteutévning pa spel.

Artikel 25
Atskillnad mellan funktioner

Utanordnarens och rikenskapsforarens funktioner ska vara at-
skilda och omsesidigt uteslutande.

KAPITEL 5
INTERNREVISION
Artikel 26

Utnimning av internrevisorn, dennes befogenheter och
ansvar

1. Varje partnerskapsorgan ska forfoga over en funktion for
internrevision som ska skotas enligt relevanta internationella
normer.

2. Kommissionens internrevisor bor utéva de funktioner som
ar kopplade till den interna revisionen. Internrevisorn fir inte
samtidigt utova befogenheter som utanordnare eller rikenskaps-
forare.

3. Internrevisorn ska ge partnerskapsorganet i fraga rdd om
riskforebyggande genom att pa oberoende basis avge yttranden
om forvaltnings- och kontrollsystemens kvalitet och genom att
utfirda rekommendationer for att forbattra villkoren for att
genomfora transaktioner och for att frimja principen om
sund ekonomisk forvaltning.
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Internrevisorn ska sarskilt ansvara for att

a) bedéma om interna forvaltningssystem dr limpligt utfor-
made och tillrackligt effektiva, samt bedoma hur program
och dtgirder genomférs med hinsyn tagen till de risker
som dr férenade med dem, samt

b) bedoma om de system for intern kontroll och internrevision
som anvinds vid varje transaktion for budgetens genom-
forande dr andamalsenliga och effektiva.

4. Internrevisorns befogenheter ska omfatta hela partner-
skapsorganets verksamhet och alla dess avdelningar. Internrevi-
sorn ska ha fullstindig och obegrinsad tillgdng till de uppgifter
han eller hon behover for sin tjdnsteutdvning.

5. Internrevisorn ska ta del av utanordnarens arliga verksam-
hetsrapport enligt artikel 20 liksom av andra uppgifter som
faststallts.

6. Internrevisorn ska rapportera till styrelsen och direktoren
om sina konstateranden och rekommendationer.

Internrevisorn ska ocksd rapportera i foljande fall:
— Nir stora risker och rekommendationer inte har dtgardats.

— Nir det forekommit betydande forseningar i genomforandet
av rekommendationerna under det nirmast foregdende aret.

Styrelsen och direktoren ska regelbundet 6vervaka genomféran-
det av revisionsrekommendationerna. Styrelsen ska granska den
information som avses i artikel 20 och huruvida rekommenda-
tionerna till fullo har genomférts inom utsatt tid.

7. Kontaktuppgifterna till internrevisorn ska goras tillgingliga
av partnerskapsorganet for alla fysiska och juridiska personer
som arbetar med drenden knutna till kostnader si att de kan
kontakta internrevisorn konfidentiellt.

8. Internrevisorns rapport och granskningsresultat ska bli till-
gingliga for allminheten forst efter det att internrevisorn god-
kant de atgirder som ska vidtas for deras genomforande.

Artikel 27
Internrevisorns oberoende

Internrevisorns oberoende och dennes ansvar for dtgarder som
vidtas vid fullgérandet av uppgifterna samt dennes ritt att vicka
talan vid Europeiska unionens domstol, ska avgéras i enlighet
med artikel 100 i forordning (EU, Euratom) nr 966/2012.

Artikel 28
Inforandet av en internrevisionsfunktion

1. Styrelsen fir, med vederborlig hansyn till kostnadseffekti-
vitet och mervirde, inrdtta en internrevisionsfunktion som ska
fullgora sina uppgifter enligt relevanta internationella normer.

Syftet med internrevisionsfunktionen samt dess befogenheter
och ansvar ska anges i internrevisionens stadga och godkannas
av styrelsen.

Internrevisionsfunktionens érliga revisionsplan ska utarbetas av
chefen for internrevisionsfunktionen och bland annat bygga pa
direktorens bedomning av riskerna i partnerskapsorganet.

Den ska granskas och godkinnas av styrelsen.

Internrevisionsfunktionen ska rapportera till styrelsen och direk-
toren om sina konstateranden och rekommendationer.

Om internrevisionsfunktionen i ett enskilt partnerskapsorgan
inte 4r kostnadseffektiv eller inte uppfyller internationella nor-
mer, kan partnerskapsorganet besluta att dela internrevisions-
funktion med andra partnerskapsorgan som verkar inom
samma politikomréde.

[ sidana fall ska de berorda partnerskapsorganens styrelser
komma overens om de praktiska arrangemang som giller de
gemensamma internrevisionsfunktionerna.

Internrevisionsaktorerna ska samarbeta effektivt genom infor-
mationsutbyte och revisionsrapporter och, i tillimpliga fall, ut-
arbeta gemensamma riskbedéomningar och genomfora gemen-
samma revisioner.

2. Styrelsen och direktoren ska sikerstilla regelbunden over-
vakning av genomforandet av internrevisionsfunktionens re-
kommendationer.

KAPITEL 6
FORVALTNING AV INKOMSTER OCH UTGIFTER
Artikel 29
Handliggningen av inkomsterna

1. Handldggningen av inkomsterna ska innefatta berikningar
av utestdende fordringar, faststilla betalningskrav och atervinna
felaktigt utbetalda belopp. Den kan ockséd innefatta mojligheten
att i tillimpliga fall faststillda fordringar skrivs av.

2. Betalningar som skett pd felaktiga grunder ska aterkravas.

Om inbetalningen inte dgt rum nir den tidsfrist som angetts i
debetnotan gatt ut ska rikenskapsforaren informera den beho-
rige utanordnaren om detta, och utan drojsmal inleda ett for-
farande for att driva in beloppet via alla de rittsliga vigar som
star till buds, inklusive i férekommande fall genom avrikning
eller, om det inte 4r mojligt, genom indrivning.

Om den behorige utanordnaren overvager att helt eller delvis
avstd fran att krdva in en faststdlld fordran ska han eller hon
sikerstilla att detta beslut dr formellt korrekt, i enlighet med
principerna om sund ekonomisk forvaltning och proportionali-
tet. Beslutet att avstd frdn att kridva in en fordran ska vara
motiverat. I beslutet ska anges vilka atgdrder som vidtagits for
att inkassera beloppet samt de rittsliga och faktiska omstindig-
heter som beslutet bygger pa.

Rikenskapsforaren ska fora en forteckning 6ver de belopp som
ska inkasseras. partnerskapsorganets fordringar ska i forteck-
ningen ordnas efter den dag betalningskravet upprattats. Riken-
skapsforaren ska ocksd ange beslut om att avstd eller delvis
avstd frdn att krdva in en faststilld fordran. Forteckningen ska
fogas till partnerskapsorganets rapport om budgetforvaltningen
och den ekonomiska forvaltningen.



7.2.2014

Europeiska unionens officiella tidning

L 38/11

3. For varje skuld som inte dterbetalats senast pd forfalloda-
gen ska rinta palaggas enligt den delegerade forordningen (EU)
nr 1268/2012.

4. Organens fordringar pa tredje man och tredje mans ford-
ringar pd partnerskapsorganen ska preskriberas efter fem ar.

Artikel 30
Bidrag frin medlemmarna

1. Organets ska for sina medlemmar ligga fram betalnings-
krav med avseende pé hela eller delar av deras bidrag enligt de
villkor och de intervall som framgdr av grundrittsakten eller
som avtalats med dem.

2. De medel som medlemmarna betalar partnerskapsorganet
genom ett bidrag ska beldggas med rinta som ska tillfalla part-
nerskapsorganets budget.

Artikel 31
Handliggningen av utgifterna

1. For att kunna gora utbetalningar maste utanordnarna gora
budgetmissiga och rittsliga dtaganden, kontrollera och god-
kdnna utgifter samt gora de forberedelser som kravs for anvind-
ning av anslagen.

2. Varje utgift ska vara foremal for ett dtagande, en kontroll,
ett godkdnnande och en betalning.

Kontrollen av utgifter 4r den handling genom vilken den beho-
riga rdkenskapsforaren godkinner en transaktion.

Godkinnande av utgifter dr den handling genom vilken den
behoriga utanordnaren, efter att ha kontrollerat att anslagen
ar tillgdngliga, uppmanar utanordnaren att betala den godkdnda
utgiften.

3. For varje atgird som kan ge upphov till utgifter som
belastar partnerskapsorganets budget ska den behoriga utanord-
naren forst ingd ett budgetdtagande innan han eller hon ingér
ndgot rittsligt dtagande gentemot tredje man.

4. Organets drliga arbetsprogram ska innehdlla styrelsens
godkinnande av partnerskapsorganets driftsutgifter for den
verksamhet som det bedriver, forutsatt att kriterierna i denna
punkt ar entydigt uppfyllda.

Det drliga arbetsprogrammet ska omfatta detaljerade malsatt-
ningar och forviantade resultat, inklusive resultatindikatorer.
Det ska ocksd innehdlla en beskrivning av de &tgirder som
ska finansieras samt en indikation om det belopp som avdelas
for varje atgard.

Varje betydande dndring av det arliga arbetsprogrammet ska, i
enlighet med bestimmelserna i grundrattsakten, antas pé grund-
val av samma forfarande som det ursprungliga arliga arbetspro-
grammet.

Styrelsen har ritt att delegera befogenheten att géra mindre
andringar av arbetsprogrammet till partnerskapsorganets ut-
anordnare.

Artikel 32
Tidsfrister

Betalningen av utgifterna ska genomféras inom den tidsfrist
som anges i enlighet med foérordning (EU, Euratom) nr
966/2012 och den delegerade forordningen (EU) nr
1268/2012.

KAPITEL 7
GENOMFORANDE AV PARTNERSKAPSORGANETS BUDGET
Artikel 33
Offentlig upphandling

1. Vad giller offentlig upphandling, ska avdelning V i for-
ordning (EU, Euratom) nr 966/2012 och den delegerade for-
ordningen (EU) nr 1268/2012 tillimpas om inte annat foljer av
punkterna 3-6 i denna artikel.

2. Organet ska delta i den gemensamma centrala databas
som inrdttats och numera skots av kommissionen enligt arti-
kel 108 i den allmanna budgetférordningen.

3. For kontrakt som &r virda mellan 60 000 euro och de
trosklar som dr fastststdllda i artikel 118 i forordning (EU,
Euratom) nr 9662012 fir det forfarande tillimpas som anges
i den delegerade forordningen (EU) nr 1268/2012 for kontrakt
med ldgt virde som inte &verstiger 60 000 euro.

4. Ett partnerskapsorgan kan begira att fd delta som upp-
handlande myndighet i upphandlingsforfaranden som genom-
fors av kommissionen eller interinstitutionellt och vid tilldelning
av kontrakt som skots av andra unionsorgan eller partnerskaps-
organ.

5. Ett partnerskapsorgan far ingd kontrakt om leverans av
varor, tjanster eller bygg- och anldggningsarbeten utan att ge-
nomfora ndgot offentligt upphandlingsforfarande, om den andra
kontraktsparten dr kommissionen, ndgon av de interinstitutio-
nella byrderna, Oversittningscentrum for Europeiska unionens
partnerskapsorgan som inrittades genom radets férordning (EG)
nr 2965/94 (') eller andra partnerskapsorgan.

Organen far ocksd, utan att genomfora ndgot offentligt upp-
handlingsforfarande, sluta avtal med sina medlemmar, férutom
unionen, om att leverera varor, tillhandahélla tjanster eller ut-
fora arbete som dessa medlemmar tillhandahaller direkt utan att
anlita tredje part.

De varor, tjdnster eller arbetsinsatser som tillhandahalls enligt
forsta och andra stycket ska inte betraktas som en del av med-
lemmarnas bidrag till partnerskapsorganets budget.

(") Rédets forordning (EG) nr 2965/94 av den 28 november 1994 om
upprittandet av ett Oversittningscentrum for Europeiska unionens
organ (EGT L 314, 7.12.1994, s. 1).
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6.  For att ticka sina administrativa behov kan partnerskaps-
organet utnyttja gemensamma upphandlingsforfaranden med
virdmedlemsstaters kontraktsslutande myndigheter eller med
kontraktsslutande myndigheter i medlemsstaterna, Efta-staterna
eller kandidatlinder som ingdr som medlemmar i partnerskaps-
organet. I dessa fall ska artikel 133 i den delegerade forord-
ningen (EU) nr 1268/2012 gilla i tillimpliga delar.

Organet fir utnyttja gemensamma upphandlingsforfaranden till-
sammans med medlemmar frdn det privata niringslivet eller
med kontraktsslutande myndigheter i linder som deltar i EU-
program som deltar i partnerskapsorganet som medlemmar. I
dessa fall ska artikel 133.1 i den delegerade f6rordningen (EU)
nr 1268/2012 gilla i tillimpliga delar.

Artikel 34
Experter

Artikel 287 i den delegerade forordningen (EU) nr 1268/2012
giller i tillimpliga delar for urval av experter enligt de forfaran-
den som dr faststdllda i den grundliggande akten for det pro-
gram som partnerskapsorganet ska genomfoéra. Sddana experter
ska betalas med ett fast belopp som meddelats i f6rvig och
viljas ut pd grundval av sitt yrkeskunnande.

Organet kan anvinda de forteckningar som utarbetats av kom-
missionen eller av andra unions- eller partnerskapsorgan.

Organet fir, om det anses lampligt och i vederborligen motive-
rade fall, vilja vem som helst utanfor forteckningen bara veder-
borande besitter ritt kompetens.

Externa experter ska viljas ut pa grundval av kompetens, erfa-
renhet och kunskaper, och i enlighet med principerna om icke-
diskriminering, likabehandling och franvaro av intressekonflikt.

Artikel 35
Bidrag

Vad giller bidrag, ska avdelning VI i forordning (EU, Euratom)
nr 966/2012 och den delegerade forordningen (EU) nr
1268/2012 tillimpas enligt de sdrskilda bestimmelserna i
grundrittsakten.

Artikel 36
Priser till foljd av tivlingar

1. Vad giller priser, ska avdelning VII i férordning (EU, Eu-
ratom) nr 966/2012 och den delegerade forordningen (EU) nr
1268/2012 tillimpas om inte annat foljer av punkt 2 i denna
artikel.

2. Tavlingar med priser till ett virde av 1 000 000 euro eller
mer far bara offentliggoras om de férekommer i de handlingar
eller andra relevanta dokument som avses i artikel 14.1.

Artikel 37
Angivande av méjligheter till omprovning

1.  Om en utanordnares procedurbeslut fir negativa kon-
sekvenser for en sokandes eller anbudsgivares, mottagares eller

kontraktsparts rattigheter, ska i detta beslut anges vilka ad-
ministrativa och/eller juridiska mojligheter till omprévning
som dr tillgingliga for att bestrida detta beslut.

2. Isynnerhet ska omprovningens karaktir anges, det eller de
partnerskapsorgan som handlagger drendet samt vilka tidsfrister
som giller.

3. Punkterna 1 och 2 ska omfattas av de sirskilda forfaran-
den som dr faststillda i de grundliggande akterna for det pro-
gram som ska genomféras av partnerskapsorganet.

KAPITEL 8
REDOVISNING
Artikel 38
Redovisningsregler

Organet ska inritta ett rikenskapssystem som ger exakta, hel-
tickande och tillforlitliga uppgifter i god tid.

Organets rakenskaper ska folja de redovisningsregler som avses i
artikel 143 i férordning (EU, Euratom) nr 966/2012.

Artikel 39
Arsredovisningens struktur

Partnerskapsorganets drsredovisning ska bestd av foljande:
a) Partnerskapsorganets redovisningar.

b) Rapporterna om genomférandet av partenrskapsorganets
budget (rapport om budgetforvaltningen och den ekono-
miska forvaltningen).

Partnerskapsorganet ska utarbeta en rapport om budgetforvalt-
ningen och den ekonomiska forvaltningen for budgetdret. Rap-
porten ska, bade i absoluta tal och uttryckt som en procentan-
del, tminstone redogora for i vilken utstrackning anslagen ge-
nomforts, tillsammans med sammanfattande information om
overforingar av anslag mellan olika budgetposter.

Nar partnerskapsorganets rikenskaper mdste konsolideras i en-
lighet med de redovisningsgregler som avses i artikel 143 i
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012, ska partnerskapsorga-
net oversinda rapporten om budgetf6rvaltningen och den eko-
nomiska forvaltningen till Europaparlamentet, rddet och revi-
sionsratten senast den 31 mars nirmast péafoljande budgetar.

Artikel 40
Redovisningsprinciper

Redovisningarna ska innehélla relevanta, tillforlitliga och jam-
forbara uppgifter, inklusive uppgifter om tillimpade redovis-
ningsprinciper, som ska presenteras pa ett begripligt sitt. Redo-
visningarna ska upprittas i enlighet med allmint erkdnda redo-
visningsprinciper pa det sitt som beskrivs i artikel 143 i for-
ordning (EU, Euratom) nr 966/2012 eller de internationella
redovisningsstandarderna for den offentliga sektorn (nedan kal-
lade IPSA) som bygger pa periodiserad redovisning.
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Artikel 41
Redovisningar

1. Redovisningarna ska uttryckas i euro och innehilla f6ljan-

a) Balansrikningen och resultatrakningen som visar situationen
nir det giller samtliga tillgdngar och skulder, den finansiella
stillningen samt det ekonomiska resultatet per den 31 de-
cember det foregdende budgetaret; de ska liggas fram i en-
lighet med de redovisningsregler som avses i artikel 143 i
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 eller IPSA med pe-
riodiserad redovisning.

b) En kassaflodesanalys, som visar vilka in- och utbetalningar
som gjorts under budgetdret liksom behéllningen av likvida
medel vid budgetdrets slut.

¢) En redogorelse for dndringar i nettotillgdngarna som ger en
oversikt Gver drets kontororelser i friga om reserver och
ackumulerade resultat.

2. Noterna till redovisningarna ska innehélla kompletteringar
och kommentarer till uppgifterna i de redovisningar som avses i
punkt 1 samt alla de kompletteringar som foreskrivs i interna-
tionellt erkdnd redovisningspraxis nir dessa uppgifter 4r visent-
liga for partnerskapsorganets verksamhet.

Attikel 42
Rapporter om partnerskapsorganets budgetforvaltning

Rapporterna om genomforandet av budgeten ska uttryckas i
euro. De ska innehalla

a) rapportering som utgor en sammanstillning i siffror av bud-
getdrets inkomst- och utgiftstransaktioner, och

b) forklarande anmirkningar som syftar till att komplettera och
kommentera rapporterna om genomférandet av budgeten.

En rapport om genomférandet av budgeten ska vara indelad pé
samma sitt som budgeten.

Artikel 43

Preliminiira redovisningar och godkinnande av de slutliga
redovisningarna

1. Nir partnerskapsorganets rakenskaper méste konsolideras
i enlighet med de redovisninsgregler som avses i artikel 143 i
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012, ska partnerskapsorga-
nets rikenskapsforare 6versinda de prelimindra redovisningarna
till revisionsratten senast den 15 mars ndrmast paféljande bud-
getar.

I de fall som avses i forsta stycket ska partnerskapsorganets
rikenskapsforarer senast den 15 februari péfoljande &r dven
forse kommissionens rikenskapsforare med ett redovisnings-
paket, som ska tjana som underlag f6r konsolideringen och

som ska vara utformat enligt ett standardformat som faststills
av kommissionens rikenskapsforare.

2. Rikenskapsforaren ska utarbeta partnerskapsorganets slut-
liga redovisning. Direkt6ren ska senast den 15 mars oversinda
den till styrelsen for godkdnnande tillsammans med det yttrande
frdn den externa revisorn som avses i artikel 46.

Nir partnerskapsorganets rikenskaper mdste konsolideras i en-
lighet med de redovisninsgregler som avses i artikel 143 i for-
ordning (EU, Euratom) nr 966/2012, ska rikenskapsforaren
oversianda de slutliga redovisningarna tillsammans med det ytt-
rande frdn den externa revisorn som avses i artikel 46 och
styrelsens godkinnande till revisionsritten, Europaparlamentet
och rddet senast den 1 juli nirmast paféljande budgetdr. Part-
nerskapsorganets rikenskapsforare ska senast den 1 juli péfol-
jande &r dven forse kommissionens rikenskapsforare med ett
redovisningspaket, som ska tjana som underlag for konsolide-
ringen och som ska vara utformat enligt ett standardformat som
faststills av kommissionens rakenskapsforare.

Nir partnerskapsorganets rikenskaper méste konsolideras i en-
lighet med de redovisninsgregler som avses i artikel 143 i for-
ordning (EU, Euratom) nr 966/2012, ska rikenskapsforaren
samma dag som oversindandet av den slutliga redovisningen
ocksd oversinda ett skriftligt uttalande om de slutliga redovis-
ningarna till revisionsratten, tillsammans med en kopia till kom-
missionens rakenskapsforare.

De slutliga redovisningarna ska &tfoljas av en not dir riken-
skapsforaren forsikrar att de slutliga redovisningarna upprittats
i enlighet med denna avdelning och enligt tillimpliga principer,
regler och metoder.

Organets slutliga godkinda redovisning ska offentliggoras pa
dess webbsida inom en madnad efter det att de godkénts.

Artikel 44
Redovisningssystem

1. Ndr partnerskapsorganets rikenskaper maste konsolideras
med de redovisninsgregler som avses i artikel 143 i férordning
(EU, Euratom) nr 966/2012, ska kommissionens rikenskaps-
forare anta den harmoniserade kontoplan som ska tillimpas
av partnerskapsorganet i enlighet med artikel 152 i forordning
(EU, Euratom) nr 966/2012.

2. Rikenskapssystemet ska delas in i allménna rakenskaper
och budgetrikenskaper. Rikenskaperna ska upprittas i euro och
16pa 6ver ett kalenderdr.

3. I de allminna rikenskaperna ska alla konteringshindelser
och transaktioner som paverkar den ekonomiska och finansiella
stillningen samt stillningen pa tillgdngssidan for partnerskaps-
organen registreras i kronologisk ordning enligt metoden for
dubbel bokforing.
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4. Budgetrikenskaperna ska gora det mojligt att i detalj f6lja
genomforandet av partnerskapsorganets budget. De ska inne-
hélla alla inkomst- och utgiftstransaktioner i budgeten.

Artikel 45
Inventarieforteckningar

Organen ska halla forteckningar avseende all materiell, immate-
riell och finansiell egendom som utgér partnerskapsorganets
formogenhet. Nidr partnerskapsorganets rakenskaper maste kon-
solideras med de redovisningsgregler som avses i artikel 143 i
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012, ska partnerskapsorga-
net hdlla forteckningarna i enlighet med en modell som fast-
stills av kommissionens rakenskapsforare. Partnerskapsorganen
ska kontrollera att inventarieférteckningen stimmer overens
med verkligheten.

KAPITEL 9
EXTERN REVISION OCH BEDRAGERIBEKAMPNING
Artikel 46
Extern revision

Organet ska bli foremal for en oberoende extern revision av ett
oberoende revisionsorgan i enlighet med internationellt erkind
redovisningspraxis. Det externa revisionsorganets yttrande ska
faststilla huruvida rikenskaperna ger en sann och rittvisande
bild, om kontrollsystemen som inréttats fungerar riktigt och om
de underliggande transaktionerna ir lagliga och korrekta. Av
yttrandet ska ocksd framgad om revisionsarbetet foranleder tvivel
pa vad som sigs i den forvaltningsforklaring som avses i arti-
kel 20. Yttrandet ska Overlimnas till styrelsen. Det ska over-
sindas till kommissionen tillsammans med partnerskapsorga-
nets slutliga redovisning senast den 15 mars.

Artikel 47
Revisionsrittens genomgang av rikenskaperna

1.  Om inget annat framgdr av partnerskapsorganets grund-
liggande akt, ska revisionsritten granska partnerskapsorganets
rikenskaper i enlighet med artikel 287 i foérdraget om Europe-
iska unionens funktionssitt. I sin granskning kan revisionsratten
ta upp det revisionsarbete som utforts av det oberoende externa
revisionsorgan som avses i artikel 46 i forordningen och de
atgarder som vidtagits till f6ljd av dessa resultat.

2. Revisionsrittens granskningar ska ske enligt artiklarna
158-163 i forordning (EU, Euratom) nr 966/2012.

Artikel 48

Undersékningar pd plats som genomfors av kommissionen,
revisionsritten och Olaf

1. Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 47.1 ska
partnerskapsorganet bevilja kommissionens personal och andra

personer som kommissionen bemyndigat, samt revisionsrtten,
tilltrade till sina lokaler och all information, dven i elektronisk
form, som behovs for att genomfora revisionen.

2. Europeiska byrédn for bedrigeribekimpning (Olaf) far gora
utredningar, déribland kontroller pa platsen och inspektioner, i
enlighet med bestimmelserna och forfarandena i Europaparla-
mentets och rédets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (1)
och rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 (?) i syfte att
faststalla om det har forekommit bedrigeri, korruption eller
annan olaglig verksamhet som péverkar unionens ekonomiska
intressen i samband med bidrag eller kontrakt som finansierats
av partnerskapsorganet.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1 och 2,
ska partnerskapsorganets kontrakt, éverenskommelser och be-
slut innehélla bestimmelser som uttryckligen ger revisionsratten
och Olaf ritt att genomfora revisioner och undersékningar en-
ligt deras respektive befogenheter.

KAPITEL 10
SLUTBESTAMMELSER OCH OVERGANGSBESTAMMELSER
Artikel 49
Begiran om upplysningar

Kommissionen och andra medlemmar av partnerskapsorganet
an unionen fir inom sina egna befogenhetsomriden begira
att partnerskapsorganet limnar ut alla nédvindiga upplysningar
eller forklaringar om sin budget.

Artikel 50
Antagande av partnerskapsorganets finansiella regler

Varje partnerskapsorgan som avses i artikel 209 i forordning
(EU, Euratom) nr 966/2012 ska anta nya finansiella regler som
ska trida i kraft den 1 januari 2014, eller dtminstone inom nio
ménader efter den dag som ett partnerskapsorgan omfattas av
artikel 209 i samma férordning.

Artikel 51
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr
883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors
av Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upp-
hivande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
1073/1999 och ridets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT
L 248, 18.9.2013, s. 1).

Radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november
1996 om de kontroller och inspektioner pa platsen som kommis-
sionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter (EGT L 292,
15.11.1996, s. 2).
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 30 september 2013.

Pa kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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